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1 Informacion de seguridad

Lea estas instrucciones detenidamente antes de instalar y utilizar el router, y consérvelas para futuras
consultas.

Utilice el router unicamente en interiores, en un lugar seco y bien ventilado. No lo exponga al agua,
humedad, goteo o salpicaduras, polvo o luz solar directa.

Utilice el router dentro de su rango de temperatura de funcionamiento: 0 °C a +45 °C. Guardelo entre -
20 °Cy +60 °C.

Utilice unicamente el adaptador de corriente suministrado con el router (12 V /2 A DC), conectado al
puerto DC 12V. Conéctelo a una toma de corriente de facil acceso.

Coloque el router en posicién vertical sobre una superficie estable y plana. No cubra las aberturas de
ventilacion en la parte superior, los laterales y la parte inferior, y no coloque el router en un armario
cerrado ni cerca de una fuente de calor.

Inserte o retire la tarjeta SIM solo cuando el router esté apagado.
Mantenga la tarjeta SIM y su embalaje fuera del alcance de los nifios pequefios.

No abra el router ni intente repararlo usted mismo. Si el router o su adaptador de corriente esta dafado,
desenchufelo y contacte con el soporte de STRONG.

Desenchufe el router antes de limpiarlo. Limpielo Unicamente con un pafio suave y seco, sin detergente
ni disolvente.

Al final de su vida util, no deseche el router ni su adaptador con los residuos domeésticos (consulte la
seccion 17.3).
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2 Contenido del paquete

Verifiqgue que la caja contenga los siguientes elementos:

Router 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 (5GROUTERBE3600).

Adaptador de corriente Adaptador de corriente externo, 12V /2 A DC.

Cable Ethernet Para conectar un dispositivo por cable o una linea de Internet existente al
router.

Guia rapida de instalacion Pasos de instalacion ilustrados y contactos del Centro de Servicio.

Nota: La tarjeta SIM no esta incluida. Necesita una tarjeta nano-SIM con un plan de datos moéviles del
operador de su eleccion, o la eSIM incorporada (seccién 4.7).
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3 Descripcién general del producto

El router 5G+ AirHome Wi-Fi 1551 es un router 5G+ con Wi-Fi 7 (BE3600). Inserte una tarjeta nano-SIM
para compartir una conexioén a Internet moévil 5G o 4G con sus dispositivos a través de Wi-Fi y Ethernet. El
router también puede utilizar una linea de Internet por cable existente, con conmutacion automatica a la red
movil si esta linea falla.

e ee—

e S———— 4

v
ON/OFF BUTTON
POWER PORT

. WPS BUTTON
—

Fig. 1 — Descripcién general del producto

Caracteristicas principales:

+ 5G+ (5G NR SA y NSA) hasta 3,2 Gbps, compatible con redes 4G.

* Ranura nano-SIM desbloqueada, utilizable con los principales operadores y en el extranjero, y eSIM
incorporada (RedteaMobile).

* Wi-Fi 7 de doble banda (2,4 GHz + 5 GHz) hasta 3,6 Gbps, con Operacién Multi-Enlace (MLO).

+ Conexién por toque NFC para teléfonos Android, boton WPS, redes Wi-Fi para invitados y
programador de Wi-Fi.

» 2 puertos Ethernet Gigabit, uno de los cuales puede conectar una linea de Internet existente con
conmutacion automatica a 5G.

+ Interfaz web disponible en 15 idiomas, con un modo de accesibilidad.
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3.1 Panel frontal: LEDs y botén WPS

Fig. 2 — Descripcién general del producto > Panel frontal: LEDs y boton WPS

1 LED 5G Estado de la conexion mévil 5G.

2 LED 4G Estado de la conexién movil 4G.

3 LED Wi-Fi Estado de la red Wi-Fi y de WPS.

4 Boton WPS Conecta un dispositivo compatible con WPS a la red Wi-Fi sin introducir la

contrasefia (seccion 4.5).

5 LED de encendido Se ilumina en el boton WPS cuando el router esta encendido.

Estado del LED:

LED Color y estado Significado

5G Apagado
Verde, fijo

4G Apagado
Verde, fijo

Wi-Fi Apagado
Verde, fijo

Verde, parpadeando (0,5 s
encendido, 0,5 s apagado)

Energia Apagado
Azul, fijo

Sin senal 5G.
5G esta conectado.

Sin senal 4G.
4G esta conectado.

Wi-Fi esta apagado.
Wi-Fi esta encendido.
WPS esta activado.

El router esta apagado.
El router esta encendido.

I Nota: En funcionamiento normal, los LEDs son verdes o azules. El LED 5G o el LED 4G se ilumina,

dependiendo de la red mévil en uso.
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3.2 Panel trasero

Fig. 3 — Descripcion general del producto > Panel trasero

1 WAN/LAN Puerto Ethernet Gigabit (1 Gbps). Conecta un dispositivo por cable (LAN)
o una linea de Internet existente (WAN), dependiendo de la configuracion
WAN (seccion 9.9).

2 LAN Puerto Ethernet Gigabit (1 Gbps). Conecta un dispositivo por cable como
un ordenador, televisor inteligente o consola de juegos.

3 POWER Enciende o apaga el router.

4 CC12v Conecta el adaptador de corriente suministrado (12 V /2 A).

3.3 Parte superior e inferior

Fig. 4 — Vista general del producto > Parte superior e inferior

Area de contacto NFC (superior): acerque un teléfono Android con NFC habilitado a esta area para
conectarlo a la red Wi-Fi sin ingresar la contrasefia (seccion 4.5).
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Fig. 5 — Vista general del producto > Parte superior e inferior

1 RESET Orificio de RESET. Restaura la configuracion de fabrica (seccién 15.1).

2 Tarjeta SIM Ranura para tarjeta Nano-SIM (seccion 4.2).

3.4 Etiqueta del producto

La etiqueta del producto se encuentra en la parte inferior del router. Proporciona la informacion necesaria
para conectarse al router por primera vez.

WiF i Networ e
STRONG, AIRHOME_1551 J000¢
XX

IMEL J0OO0000OOO0000
URL: heptsetup strong
Power: 12V=2A

P 192168 188 1

Fig. 6 — Vista general del producto > Etiqueta del producto

Modelo 5GROUTERBE3600.

Nombre de la red Wi-Fi Nombre predeterminado de la red Wi-Fi:
STRONG_AIRHOME_1551_XXXX (XXXX es especifico de su router).

Contrasefia Wi-Fi Contrasefna predeterminada de la red Wi-Fi, Unica para su router.

SN/ IMEI Numero de serie e IMEI del router. Téngalos preparados al contactar con el
soporte.

URL/IP Direcciones de la interfaz web: http://setup.strong y 192.168.188.1.
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Energia Especificacion de la fuente de alimentacion: 12 V CC, 2 A.

Cédigo QR Cédigo QR del router.

Consejo: tome una foto de la etiqueta antes de instalar el router: no necesitara darle la vuelta para
encontrar la contrasefia Wi-Fi.

3.5 Configuraciones de los puertos Ethernet

Los dos puertos Ethernet Gigabit pueden utilizarse de dos maneras:

Fig. 7 — Vista general del producto > Configuraciones de los puertos Ethernet

1—2xLAN Ambos puertos conectan dispositivos por cable. El router utiliza la red movil
(5G/4G) para el acceso a Internet. Configure el puerto WAN/LAN en Solo
LAN (seccion 9.9).

2—1xLAN + 1 x WAN El puerto WAN/LAN conecta una linea de Internet existente (por ejemplo,
fibra, DSL o caja de cable). El puerto LAN conecta un dispositivo por cable.
Si la linea cableada falla, el router cambia automaticamente a la red movil
(seccion 4.6).
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4 Instalacion

4.1 Eleccion de la ubicacion

Coloque el router en posicion vertical, en un lugar abierto y central, idealmente cerca de una ventana: la
sefial mévil suele ser mejor cerca de las ventanas y en los pisos superiores.

Evite colocar el router en un armario, detras de un televisor, cerca de objetos metalicos o cerca de

dispositivos que causen interferencias (horno microondas, base de teléfono inalambrico, dispositivos
Bluetooth).

Después de la instalacion, puede comparar ubicaciones con los valores de sefial mostrados en Acerca
de > Parametros de sefial RF (seccion 14.2).

4.2 Insercion de la tarjeta SIM

L

2
(7]
)
c
T
z

SIM Card not included
Fig. 8 — Instalacion > Insercion de la tarjeta SIM
Asegurese de que el router esté apagado y desconectado.
Dé la vuelta al router y localice la tapa marcada como Tarjeta SIM en la parte inferior.

Inserte su tarjeta nano-SIM en la ranura, como se muestra en la guia de instalacion rapida.
Coloque el router nuevamente en posicioén vertical.

Ao N -

Nota: La ranura SIM esta desbloqueada: puede utilizar una tarjeta SIM del operador de su eleccion. Si su
tarjeta SIM esta protegida por un cddigo PIN, introduzcalo en la interfaz web (seccion 5.4).
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4.3 Conexion de la alimentacién y encendido

12/

2.1]

Fig. 9 — Instalacién > Conexion de la alimentacion y encendido

1. Conecte el cable del adaptador de corriente al puerto DC 12V en la parte posterior del router (2.1).
2. Enchufe el adaptador de corriente a una toma de corriente (2.2).

3. Pulse el botén POWER en la parte posterior si el router no se inicia. EI LED de encendido se ilumina en
azul en el botén WPS.

4. Espere a que el router se inicie y se conecte a la red movil (seccion 4.4).

4.4 Comprobacién de los LED

Or

Fig. 10 — Instalacién > Comprobacion de los LED

El router esta listo cuando el LED Wi-Fiy el LED 5G o el LED 4G estan en verde, y el LED de encendido
esta en azul.
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: Status of the lights: :
1 Green or blue: Normal Operation

Fig. 11 — Instalacién > Comprobacion de los LED

Advertencia: Si solo el LED de Wi-Fi esta encendido y los LED de 5G y 4G permanecen apagados, el
router no tiene conexion movil. Compruebe la tarjeta SIM y luego inicie sesion en la interfaz web: puede
ser necesario introducir un codigo PIN de la SIM (seccion 5.4). Consulte también la seccién 15.2.

4.5 Conexidén de sus dispositivos

Por Wi-Fi: en su ordenador, tableta o teléfono inteligente, seleccione la red Wi-Fi que aparece en la etiqueta
del producto (STRONG_AIRHOME_1551_XXXX) e introduzca la contrasefia Wi-Fi que figura en la etiqueta.

Con un cable Ethernet: conecte su ordenador, televisor inteligente o consola de juegos al puerto LAN (o al
puerto WAN/LAN si esta configurado como solo LAN).

Con WPS: pulse el boton WPS en la parte frontal del router. EI LED de Wi-Fi parpadea en verde. A

continuacion, active WPS en su dispositivo (por ejemplo, en la configuracién de Wi-Fi). La conexion se
establece automaticamente una vez completado el emparejamiento.

Con NFC (Android): active NFC en su teléfono Android, desbloquee la pantalla y luego toque la parte

posterior del teléfono en el area NFC en la parte superior del router. El teléfono se conecta a la red Wi-Fi sin
necesidad de introducir una contrasefia.

Nota: La funcién de conexion por toque NFC funciona con teléfonos Android compatibles con NFC. Si la

conexion no se inicia, desplace el teléfono lentamente sobre el area NFC: la posicion de la antena NFC
varia de un teléfono a otro.

4.6 Uso de una linea de Internet existente (conmutacion por error)

Si ya dispone de una conexion a Internet por cable (fibra, DSL o caja de cable), puede conectarla al router y
utilizar la red mévil como respaldo:

1. Conecte un puerto LAN de su caja de Internet al puerto WAN/LAN del router con el cable Ethernet.

2. Enlainterfaz web, vaya a Red > Configuracion WAN y establezca el Tipo de enlace requerido por su
linea de Internet (normalmente DHCP) (seccion 9.9).

3. Mantenga la tarjeta SIM insertada y la conexion moévil habilitada.

El router utilizara entonces la linea cableada para el acceso a Internet. Si la linea cableada falla, el router

cambia automaticamente a la red movil (5G/4G). Volvera a la linea cableada cuando esté disponible
nuevamente.
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4.7 Uso de la eSIM

Ademas de la ranura nano-SIM, el router dispone de una eSIM integrada, que solo funciona con
RedteaMobile. El router incluye 5 GB de datos gratuitos, utilizables en mas de 32 paises europeos con
RedteaMobile.

Para utilizar la eSIM, vaya a Red > Configuracion mévil, haga clic en Editar junto a Seleccion de SIM y
seleccione ESIM (o Auto). El campo SIM actual muestra la SIM en uso (seccién 9.1).
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5 Interfaz web

5.1 Acceso a la interfaz web

0Caco

http://setup.strong

Fig. 12 — Interfaz web > Acceso a la interfaz web

Conecte su dispositivo al router por Wi-Fi o mediante un cable Ethernet. Abra un navegador web (Edge,
Firefox, Chrome o Safari) e introduzca http://setup.strong o http://192.168.188.1 en la barra de
direcciones.

Consejo: Sila pagina no se abre, compruebe que su dispositivo esté conectado a la red del router y
desactive cualquier aplicaciéon VPN en su dispositivo.

5.2 Primer inicio de sesiéon

No hay una contrasefia de inicio de sesidn predeterminada. La primera vez que abre la interfaz web, se le
solicita que cree su contrasefia de inicio de sesion.
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ﬁ Chat

& (O & Notsecure setupstrong/indexhtmi#/login (R s

i
T
he

STRONG

Please create your Login Password

Paszerrd

Fig. 13 — Interfaz web > Primer inicio de sesién
1. Introduzca una contrasefa de 8 a 32 caracteres. Debe contener letras mayusculas, letras mindsculas,
numeros y caracteres especiales.
2. Haga clic en el icono del ojo para mostrar u ocultar la contrasena.
3. Haga clic en Crear.
Advertencia: Guarde su contrasefa de inicio de sesion en un lugar seguro. Si la olvida, debera Reset el
router a su configuracion de fabrica (seccion 15.1).

Idioma: seleccione el idioma de la interfaz en la lista en la parte superior derecha de la pagina. La interfaz
esta disponible en bulgaro, checo, aleman, danés, inglés, espafol, francés, croata, hungaro, italiano,
noruego, polaco, portugués, sueco y ucraniano.

English

Buarapckm
Cestina
Deutsch
Dansk
English
Espanol
Frangais
Hrvatski

Fig. 14 — Interfaz web > Primer inicio de sesion
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Modo de accesibilidad: haga clic en el icono redondo en la parte inferior derecha de cualquier pagina, o
presione Ctrl+Shift+E, para abrir las opciones de accesibilidad.

‘1

Accessibility Mode (Ctrl+5hift+E)

& Zoom Control

£ Theme Control

£ Dark Mode

I Read Aloud

Enable Reading

Reading Speed

Actions

Z Resst Al

A 4

Fig. 15 — Interfaz web > Primer inicio de sesién

Control de zoom Reducir zoom / Ampliar zoom reduce o amplia la pagina. Se muestra el
nivel de zoom actual (por ejemplo, 100%).

Control de tema El Modo oscuro muestra la interfaz con texto claro sobre un fondo oscuro.

Lectura en voz alta Habilitar lectura lee el contenido de la pagina en voz alta. Velocidad de
lectura ajusta la velocidad de lectura (por ejemplo, 1x).

Acciones Reset All restaura la configuracion de accesibilidad predeterminada.

5.3 Inicio de sesion

Introduzca su contrasefia de inicio de sesion y haga clic en Iniciar sesion. Seleccione Recordar
contrasefa para guardarla en su navegador. La pagina de inicio de sesién es la misma con ambas
direcciones.
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£ (O M Notsecurs setup.strongsindexhtml#/login Q2% s ® .. Ko

STRONG

Fassword

B Remember password

Fig. 16 — Interfaz web > Inicio de sesion

€& (% A Motsecore 192 168.1881/index htmi#dogin QL sumwmeielh O v @ - Epowm

STRON ETn

Fig. 17 — Interfaz web > Inicio de sesién

Para cerrar sesién, haga clic en Cerrar sesién en la parte superior derecha de cualquier pagina.

5.4 Desbloqueo de una tarjeta SIM con un cédigo PIN

Si su tarjeta SIM esta protegida por un codigo PIN, el router no podra conectarse a la red movil hasta que lo
introduzca.
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O A o

Emter PIN 1o IB]% /
XXXX ®

Amtempis lefe: 1
L . @I

Fig. 18 — Interfaz web > Desbloqueo de una tarjeta SIM con un cédigo PIN

1. Inicie sesion en la interfaz web. El mensaje Seguridad SIM indica que el PIN esta bloqueado y el
banner Desbloquear tarjeta SIM se muestra en el panel de control.

Haga clic en Desbloquear. Se abre la pagina Red > Seguridad SIM.
3. Introduzca el codigo PIN de su tarjeta SIM (6.1). Se muestra el nimero de intentos restantes.

Haga clic en Desbloquear (6.2). Se muestra la pagina de Seguridad SIM y el router se conecta a la red
movil.

SIM Security

PIR is bocked. Goto Metwords = S Security to unlock i

ek

Fig. 19 — Interfaz web > Desbloqueo de una tarjeta SIM con un codigo PIN
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* Enter PIN e unlock SIM

Fig. 20 — Interfaz web > Desbloqueo de una tarjeta SIM con un cédigo PIN

18 Dashboard

SIM Security [ @

® Cuick Setup

m When turned on, a SN PIN s recuaired every fime you use your Rowter,
Change TN

= Mobile settings

Femember PIN

= \WiFi Sattings

* WIFl Scheduler
= LAM Settings
=AM Settings

= IPvb Settings

* CIING Setfings
* Hand Settings

= Speed Limit
VPN °
= Port Forwarding
= LPn¥

Fig. 21 — Interfaz web > Desbloqueo de una tarjeta SIM con un codigo PIN

Advertencia: Después de tres intentos incorrectos de PIN, la tarjeta SIM se bloquea. Entonces
necesitara el cédigo PUK proporcionado por su operador movil.

Consejo: Para evitar introducir el PIN en cada reinicio, active Recordar PIN o desactive el PIN en Red >
Seguridad SIM (seccion 9.3).
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5.5 Diseno de la interfaz

El menu de la izquierda da acceso a todas las paginas de la interfaz. Los menus con una flecha abren

subpaginas.

oni e

Panel de control

Configuracion rapida

Red

Seguridad
Dispositivos conectados
Gestion del dispositivo

Sistema

SMS

Acerca de

Resumen de la conexion, los dispositivos, Wi-Fi y el uso de datos (seccion
7).

Contrasefia de inicio de sesién, nombre y contrasefia de Wi-Fi,
configuracion de la red movil (seccion 6).

Movil, SIM, Wi-Fi, LAN, WAN, IPv6, DDNS, bandas, limite de velocidad,
VPN, reenvio de puertos y UPnP (seccion 9).

Firewall, ALG, proteccion DoS y control de servicios (seccién 10).
Lista de los dispositivos conectados (seccion 8).
Configuracion a nivel de dispositivo (seccién 11).

Hora, actualizaciones de firmware, copia de seguridad, registros y
diagnosticos (seccion 12).

Mensajes de texto recibidos en la tarjeta SIM (seccion 13).

Informacién del dispositivo y parametros de la sefial mévil (seccion 14).

La barra superior muestra la red moévil en uso (por ejemplo, 5G), la lista de idiomas y el botén Cerrar

sesion.
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6 Configuracion rapida

La Configuracion rapida agrupa los ajustes principales en una sola pagina: contrasefia de inicio de sesion,
nombre y contrasefia de Wi-Fi y configuracion de la red movil.

B8 Cashboard

Quick Setup

@ Metwork Loxgin Password
W hanty Mew Password Confirm Password
I Connected Devices & o

B Oovice Maragemienl

8 System WiFi Settings
@ Chit
BandStesring D
H Aboal Wik
WiFi Marre WiFi Pazewerd
STRONG AIRHOME 1501 7 WAE e FoY

Modem Settings

Mebwork Mode Selecbon Marisal AFN

Aura

Fig. 22 — Configuracién rapida
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Quick Setup
Legin Password
Mew Passward Confirm Password
............. FoY [ o
WiFi Setfings
BandSteering o
WiFi
Wi Narne WiF] Password
STRONG_AIRHOME 1501_2 3. || s £
Modem Settings
Metwork Mode Selection Manual APN
Profile Mame PP Type
Profile 2 IPydve
APM Authentication Tvpe
free NONE

Nueva contrasena /
Confirmar contrasena

BandSteering

Nombre de WiFi /
Contrasefia de WiFi

Seleccion del modo de red
APN manual

Nombre del perfil

Tipo PDP

APN

Tipo de autenticacion
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Fig. 23 — Configuracion rapida

Nueva contrasefia de inicio de sesion de la interfaz web (de 8 a 32
caracteres, con letras mayusculas y mindsculas, numeros y caracteres
especiales).

Activado (predeterminado): un solo nombre de Wi-Fi para las bandas de
2,4 GHz y 5 GHz. El router selecciona la mejor banda para cada dispositivo
(seccion 9.4).

Nombre (hasta 32 caracteres) y contrasefia de la red Wi-Fi.

Auto (recomendado), 4G, 5G-SA o 5G-NSA.

Habilita la configuracion manual de APN que aparece a continuacion.
Perfil de APN: Perfil 1 a Perfil 4.

Version IP de la conexion movil: IPv4, IPv6 o IPv4v6.

Nombre del punto de acceso proporcionado por su operador movil.

NINGUNO, PAP, CHAP o AMBOS, segun lo requiera su operador.
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Metwork Mode Selection Profile Mame
AG-58 ‘ | Profile 2
4G Profile 1
5G-5A Profile 2
SG-MEA Profile 3
Auto Profile 4
Authentication Type
IPwdvE ‘
| NONE |
IPwd
IPvE NOME
IPwvdvE EAR
CHAP I

BOTH
Fig. 24 — Configuracion rapida

Nota: En la mayoria de los casos, no es necesario cambiar la Configuracion del médem: el router
configura la conexion movil automaticamente. Utilice APN manual solo si su operador le proporciona
configuraciones especificas.

Haga clic en Guardar. Se muestra una cuenta regresiva: la configuracion se aplica después de
aproximadamente 30 segundos. Si cambi6 el nombre o la contrasefia de Wi-Fi, vuelva a conectar sus
dispositivos con la nueva configuracion. Haga clic en Reset para descartar sus cambios.
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Quick Setup
Login Passwaord
Mew Password Confirm Password
nnnnnnn o — FoY
WiFi Settings
BandSteering ()
Wik
* WiFi Name * WiFi Password
STRONG_AIRHOME_1501_2 24132 sarrrnan ©
Modem Settings
Metwork Mode Selection Manual APN
©
Profile Mame PLP Type
Profile 2 IPwdvi
* APN Authentication Type
free NONE
Resat

Fig. 25 — Configuracién rapida

(=)

Fig. 26 — Configuracion rapida
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7 Panel de control

El Panel de control es la pagina principal de la interfaz web. Ofrece una visién general del router y acceso
rapido a las paginas mas utilizadas.

STRONG

28 Dashboard

= Quick Setup

& Network

@ Security

M Connected Devices

B Oevice Managemen!

€ System

9o sMs

B scbout

@  successfully connected to the Intarnct

CPU Usage Memory Usage
i 1% ST = T2%
5G+ > WiFi
OMLINE
WiFi Name
STRONG i 384
Password
sisnraee o
1
I!’ DEVICES } .\_CUD.‘) { Dol
Free
Data used this month Data used this sassion
Since Sopt 15t Since cannectod
30.5% MB 30.59 MB

Monthly Data Limit 548 rin

Fig. 27 — Panel de control

Estado de la conexion
Uso de CPU / Uso de

memoria

Red movil (por ejemplo,
5G+ EN LINEA)
DISPOSITIVOS

WiFi

Datos utilizados este mes

Datos utilizados en esta
sesion
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Indica si el router esta conectado a Internet (por ejemplo, Conectado
correctamente a Internet).

Carga del procesador y la memoria del router.

Tipo y estado de la conexion mévil. Haga clic para abrir Configuracién
movil.

Numero de dispositivos conectados. Haga clic para abrir Dispositivos
conectados.

Nombre y contrasefa de la red Wi-Fi. Haga clic en el icono del ojo para
mostrar la contrasefia, Copiar para copiarla y Detalles para abrir
Configuracion de WiFi.

Datos mdéviles consumidos desde el primer dia del mes. Limite de datos
mensuales abre Configuracion de trafico.

Datos mdéviles consumidos y duracién desde que se inicié la conexion
actual.
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8 dispositivos conectados

Esta pagina muestra los dispositivos conectados al router por Wi-Fi o Ethernet, con el numero de
dispositivos y el nimero maximo soportado (por ejemplo, 1/253).

STRONG

12 Dashboard

Connected Devices
& Cuick Setup

& Natwork

. 5 235 | OnUNE
@ Security @T”““ =

Connected Devices

B Device Management

& System

Fig. 28 — Dispositivos conectados

STRONG T TS

88 Dashboard
Connected Devices

* Quick Setup
| Dewices
& MNetwork

© Secunty @_T“ti s VT e
B Cevice Management _. : = S
& System
o M5

B About

Fig. 29 — Dispositivos conectados

Nombre Nombre del dispositivo. Haga clic en el icono del lapiz para cambiar el
nombre.

Banda / estado Banda Wi-Fi utilizada (por ejemplo, 2.4G) y estado ONLINE.

SSID Red Wi-Fi a la que esta conectado el dispositivo.

IP/IPv6 Direcciones IPv4 e |IPv6 asignadas al dispositivo por el router.

MAC Direccion fisica del dispositivo.

Tiempo en linea Tiempo de conexion del dispositivo.

Consejo: Utilice esta pagina para encontrar la direccién IP y la direccion MAC de un dispositivo, por
ejemplo, para reservar su direccion IP (seccion 9.8) o para crear una regla de reenvio de puertos (seccion
9.15).
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9 Red

9.1 Configuracion movil
Ruta: Red > Configuraciéon mévil

Esta pagina muestra el estado de la conexién moévil y da acceso a la configuracion de la SIM, el modo de
red y el APN.

STRONG d SR D

B8 Dashboard

Mobile Settings

Mobile Connection ()

Signal Strength

= Quick Setup

= SIM Securlty Diate Sept 01 Tue, 2026
* WiFi Settings Connection Time 5% min
& WiFi Scheduler Phone Mumber

1Pwd; 1061179, 184

* LAM Settings 1P Address IPVE: 200d:0487:214d:ae38: 18cd-F15b
= WAN Settings Prirmany DNS Server ‘m;:g‘:&;ﬂ
» PG Settings Secondary DNS Server Ew;ﬁﬁsg_;
= DONS Settings

Current SIM
* Band Settings USIM
# Speed Limit

SIM Selection Edit
*VPN Auto

Fig. 30 — Red > Configuracion movil

STRONG

2% Dashanand

i Maobile Settings
- Cuick Setup

: s

Signal Strength
» SIhd Becurity Lute Seot 01 Tug, 2026
+ WiF Satlings Cosnoction Tisd D1 Mo 12 iy
= Wik Schaduder Phonz Numbes
> ¥ Sast) P TLELITT, 1548
bk o B fuddels P AT T A A oo 5
= Wit Setrings Brimy O Server ":r::::;:lr_w-!j:!
= IPuE Setlegs Smsomdary DA Larver Wk ainzianay
il 3
# DOAE Selbings
usmrmn 44
= Bard Selbags
= usIm
* Spead Limit
SIM Sekectian -
- VAN Aua
= Fort Ferwarding
Hatwerc Modi Selection il
= UFnF Buta
g Senunity APH Ssttings i
free
T Conneched Devicer
B Device Maragemant Dats Roaming
@ Frtem
Traffi Conficuratin
[ - I
M Aot

Fig. 31 — Red > Configuracion movil
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Configuracion Descripcion

Conexion movil

Intensidad de la sefial

Fecha / Tiempo de
conexion

Numero de teléfono
Direccion IP

Servidor DNS
primario/secundario

SIM actual
Seleccion de SIM

Seleccion del modo de red

Configuracion de APN
Itinerancia de datos

Configuracion de trafico

EIM Zelection

Activa o desactiva la conexién de datos méviles. Después de volver a
activarla, la conexion puede tardar aproximadamente 20 segundos en
recuperarse.

Nivel de la sefial movil, en barras.

Fecha actual y duracion de la conexién movil.

Numero de teléfono de la tarjeta SIM, si es proporcionado por el operador.
Direcciones IPv4 e IPv6 asignadas al router por el operador movil.

Servidores DNS de la conexion movil.

SIM en uso: USIM (tarjeta nano-SIM fisica) o ESIM.
Auto, USIM o ESIM. Haga clic en Editar para cambiarlo.

Auto (recomendado), 4G, 5G-SA o 5G-NSA. Haga clic en Editar para
cambiarlo.

APN en uso. Haga clic en Editar para gestionar los perfiles de APN.
Permite la conexién movil en el extranjero. Desactivado por defecto.

Abre la configuracion del limite de datos (seccion 9.2).

CAut-:-

Auto

Sing

ESInA

Merwork Made Selection

(Auto

Modo de red

Auto
5G-SA

5G-NSA

4G
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Fig. 32 — Red > Configuracién movil

Descripcion

El router selecciona la mejor red disponible. Recomendado.

5G Standalone: red 5G con una red central 5G. La menor latencia, donde
su operador la ofrezca.

5G Non-Standalone: radio 5G combinada con la red 4G. El modo 5G mas
comun.

El router utiliza tnicamente la red 4G (LTE).
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Advertencia: La itinerancia puede generar costes adicionales, dependiendo de su plan mévil. Verifique
las condiciones de su plan antes de habilitar la itinerancia de datos.

Configuracion de APN: el Nombre del Punto de Acceso (APN) indica al router como conectarse a Internet
a través de su operador. La pagina muestra cuatro perfiles. Active el perfil que desea utilizar con su
SWITCH, haga clic en Editar para cambiar su nombre de APN, nhombre de usuario y contrasefia, o en
Eliminar para borrarlo, luego haga clic en Aplicar.

Status APN Name Usernarme Password Manage
Praofile 1 C'I fres Edit
—— - Edit
Profile 2 APMZ
Clate
Edit
Profile 3 APN 3
= = Edit
Profile 4 APM 4

Apply

Si la conexién mévil no funciona, verifique la configuracion de APN:

Fig. 33 — Red > Configuracion movil

» Verifique el nombre de APN, el nombre de usuario y la contraseina en el sitio web de su operador
movil.
» Verifique el Tipo PDP: algunos operadores solo admiten IPv4, otros IPv4v6.

» Verifique que su plan permita datos moviles y que el APN esté permitido cuando se encuentre en el
extranjero (itinerancia).

9.2 Configuracion de trafico
Ruta: Red > Configuracion movil > Configuracion de trafico

Establezca un limite de datos diario y/o mensual. Cuando se alcanza un limite, la conexién movil se detiene
y se muestra un mensaje.
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o8 Dashboard

° Traffic Configuration
#® Ouick Setup

£ i
ata

@ Network A d

Traffic Configuration

= 5IM Security

Duaily Lirnit Craily Max {ME)
= WiFi Settings
Enable @ Disable 0.00
= WiF Seheduler
#LAN Settings Wanthhy Limiz Manthly Max (GB)
* WAN Settings Enabla @ Dizable 000

= [Pvb Settings
Current Status

* DDNS Settings

= Band Settings
P
* Speed Limit

Fig. 34 — Red > Configuracion de trafico

STRONG

M Oeshbeard

° Traffic Configuration
& Quick Selup

bl e, cantrol Aad 3=t duts [imit olevss: Note: st skt is for reference: only- sctual
$ Mebanrk o depond

TraHic Cordiguration

» S Securty

Oty Limss Dty M SE1
» WiFi Settags

Enable  w Disable 0.00

Wi Scheduler
» LAN Sattings Menthly Limt Uty Mz 5]
» WA Setfings Enable @ Disable )
» EPwh Setlings

Cuent St

o DORS Setbngs

& Band Settings

Rzt
+ Spaed Limit a

PN
Teaffic infe
« Part Farvanding
» UFRR Ugdna Todar)
® Secunty —
fi Comrectsd Deviees
B Dewice Maragamenl Tota Teay]
& System o4 ME
Uplced Ahanth)
o =MS
a0t Ge
W-rbaut Dowrioea Man
003 a8
Tural Mo

Fig. 35 — Red > Configuracion de trafico

Configuracion Descripcion

Limite diario / Maximo Activar activa un limite diario. Introduzca el limite en MB.
diario (MB)
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Configuracion Descripcion

Limite mensual / Maximo Activar activa un limite mensual. Introduzca el limite en GB.
mensual (GB)

Estado actual Indica si se ha superado un limite (por ejemplo, Limites de trafico diario y
mensual no superados).

Informacién de trafico Datos de subida, descarga y totales para el dia y para el mes.

I Nota: Los datos mostrados son solo de referencia. El uso real depende de su operador.

° Traffic Configuration

Traffic Configuration

Daiby Lirnit Draily Max (MB]

@ Enable Disable 300.00
Monthly Limit Monthly Max (GB)

@ Enable Disable 300.00

Current Status

Daily and manthly traffic limits not exceeded

Resel Save

Fig. 36 — Red > Configuracién de trafico

Cuando se supera el limite, aparece el mensaje Consejos y la conexién movil se detiene. Para restablecer
la conexion:
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Tips

Trafic limit exceeded,

Step 1, Pleass disable traffic limit or adjust the
threshaold.

Step 2. Please go to Mobile Settings and enable Mobile
Connection.

Fig. 37 — Red > Configuracion de trafico

1. Haga clic en Confirmar.

2. En Configuracion de trafico, desactive el limite o aumente el umbral y, a continuacion, haga clic en
Guardar.

3. Vaya a Red > Configuracion movil y active Conexion movil.

9.3 Seguridad de la SIM
Ruta: Red > Seguridad de la SIM
Cuando Seguridad de la SIM esta activada, se requiere el PIN de la SIM cada vez que utilice el router.
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B8 Dazhboard

SIM S i
& Quick Setup El:l.lrlty (:]

@ Network When turned on, 3 S8 PIN 5 required every time you usz your Router
Change PIN

* Mobile Settings Remember PIN
» WiFi Settings

* WiFi Scheduler

» LAN Settings

= WAN Settings

« IPvi Settings

« DONS Settings

= Band Settings

= Speed Limit

= VPN

= Port Forwarding

= UPnp

Fig. 38 — Red > Sequridad de la SIM

Configuracion Descripcion

Seguridad de la SIM Activa o desactiva el codigo PIN de la tarjeta SIM. Introduzca el PIN
correcto para confirmar el cambio.

Cambiar PIN Introduzca el PIN actual, luego el nuevo PIN dos veces y haga clic en
Guardar.
Recordar PIN El PIN no se solicita después de reiniciar el router. Se solicitara

nuevamente si retira la tarjeta SIM y la vuelve a insertar.

SIM Security [ @)

‘When turned on, & 3IM PIN is required every timea you use your Router

Remember PIN

Enter Current PIN [ Attempts left: 2 )

<>
MNew PIN

&
Confirm PIN

©

B e

Fig. 39 — Red > Sequridad de la SIM
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Enter PIN to unlock SIM

Attempts left 3

m e

Para activar el PIN, active la Seguridad de la SIM, introduzca el PIN en la ventana Introducir PIN para
bloquear SIM y haga clic en Bloquear. Para desactivar el PIN, desactive la Seguridad de la SIM,
introduzca el PIN en la ventana Introducir PIN para desbloquear SIM y haga clic en Desbloquear.

I Advertencia: Cada intento incorrecto reduce el nimero de intentos restantes. Después de tres intentos

—

Entar PIN to lock SIM

Attempts lefr 2

=

Fig. 40 — Red > Seguridad de la SIM

incorrectos, la tarjeta SIM se bloquea y necesitara el codigo PUK de su operador.

9.4 Configuracion WiFi
Ruta: Red > Configuracion WiFi

Esta pagina muestra la configuracion de la red Wi-Fi. Seleccione la pestafia 2.4 GHz o 5 GHz para mostrar

la configuracion de cada banda.

28 Dashboard

& Quick Setup

= Mobile Sattings

= SIM Securlty

» WiFI Scheduler

= LAN Settings
* WAN Settings
» |PvE Settings
* DDOMNS Settings

* Band Settings
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WiFi Settings

BandSteering

WIF Maeme
STRONG_AIRHOME_1501_2841

Wi Password

Akmihahg

Wireless Moda

IEEE 802 11be

Security Type
WPA2-PSK/WPA3-SAE

Channeal Width

Fig. 41 — Red > Configuracion WiFi
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STRONG Lo

8 Dashboard

'WiFi Settings
& ik Sehup
m -
s Wabde Settings EandSteerng (:'
= 51N SecLiity
WiiFi M :
Edit
STROMG AIRHOME 1501 2841
= Wi Scheduler
WiFi Basswond P
= LAN Sattings PP
= WAk Setlings Wiirelen Mode
: IEEE 202110
= IPy5 Settings
« DORS Settings Swtuity Ty
WRAZ PEKWRAS SLE
» Band Seltings
R Channal Wissn
20100
= WPH
Wil Chaneed
& Part Farwarting
N At (1)
* LiFrs
Frnadtaer
W Security oN
B Connected Devires rararmfiting Boraver
High
B Dwicn Management
B Fnter Bt Mlmbtinle S5TTF
o SME St Maz Lies

B about

Fig. 42 — Red > Configuracion WiFi

Bandsteering O

WiFi Settings

WiFi Mame

Edit
STRONG_AIRHOME 1501_2841
WiFi Password o

A

Wireless Mode

IEEE 802.11be

Seourity Type
WPAZ-PSK/WPAZ-SAE

Channel Width
20/40/80/160M

WiFi Channel
Auto (124

Broadcast

ON
Transmitting Power

High

Set Multiple 351D

Set Max Uzers

Fig. 43 — Red > Configuracion WiFi
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BandSteering esta activado por defecto: ambas bandas utilizan el mismo nombre de Wi-Fi y el router
conecta cada dispositivo a la mejor banda. Para utilizar dos redes separadas, desactive BandSteering y
haga clic en Confirmar. La banda se afade al final de cada nombre de Wi-Fi (_2.4GHzy _5GHz), y
aparece un switch en cada pestafia para activar o desactivar esa banda.

Disable BandSteering

You are about to cdose BandSteering, and the wireless
name will have relevant frequency band suffises added.

Ciuring this period, you may lose your WiFi connection.

Fig. 44 — Red > Configuracion WiFi

WiFi Settings

BandSteering
2.4 GHz WiFi ()

WiFi Name Edi
it
STRONG_AIRHOME 1501_2841 2.4GHz

‘WiFi Password
Wireless Mode
IEEE 802.11ke

Security Type
WPAZ2-PSK/WPA3S-SAE

Channel Width
20/40M

WiFi Channel

Auto (13)

Eroadcast

ON
Transmitting Powsr

High

Set Multiple SSID
Set Max Uzers

Fig. 45 — Red > Configuracion WiFi
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WiFi Settings

BanelSteering
5 GHz WiFi [ @)

'WiFi Name
Edit

STRONG_AIRHOME_1501_2841_5GHz

‘WiFi Password o

AREERRRE

Wireless Mode

IEEE 802.11ke

Security Type
WPRAZ-PSK/WPAS-SAE

Channel Width
20/40/80/160M

WiFi Channel

Aute (124)

Ercadcast

ON

Tranzmitting Power

High

Set Multiple 35ID

Set Max Uzerz

Fig. 46 — Red > Configuracion WiFi

’7.-}“3 STRONG_AIRHOME_1501_2841 2.4GHz

Za STRONG_AIRHOME 1501 2841_5GHz

Fig. 47 — Red > Configuracion WiFi

Nota: Los dispositivos Wi-Fi 7 pueden utilizar las bandas de 2.4 GHz y 5 GHz al mismo tiempo gracias a
la Operacion Multi-Enlace (MLO), que requiere el mismo nombre de Wi-Fi en ambas bandas. Mantenga
BandSteering activado para beneficiarse de ello.

Para cambiar la configuracion, haga clic en Editar, modifique la configuracion y luego haga clic en Guardar.
Cuando BandSteering esta activado, el nombre, la contrasefia y el tipo de seguridad se configuran en la
pestana de 2.4 GHz y se aplican a ambas bandas; en la pestafia de 5 GHz aparecen deshabilitados.
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WiFi Settings

BandSteering
Wi Mame

STRONG_AIRHOME_1501_2841

* WiFi Password

“WWireless Mode

[EEE 302.11be
¢ Security Type

WPAZ-P SKIWPAZ-SAE
* Channel Width

20740M
* WiiFi Channel

Auto

Ercadcast
ON

* Transrmitting Power

High

Set Muliiple S5IT¥

Set Max Tsers

Fig. 48 — Red > Configuracién WiFi
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WiFi Settings
Bandsteering (" )
WiF Name
WiFi Passwond
L= ]
Wireless Mode
IEEE BO2.11be

Security Type

Channal Width

Z0i40iE0H G0M

WiFi Channal

Auto

Broadcast

ON

Tranamitting Power

High

Set Mulople SSID

Set Max Users

Fig. 49 — Red > Configuracion WiFi

Cotuion Lzdon o

Nombre de WiFi / Hasta 32 caracteres.
Contrasefia de WiFi

Modo inalambrico IEEE 802.11b, 802.11g, 802.11b/g,
802.11n, 802.11b/g/n, 802.11ax,
802.11be (predeterminado).

Tipo de seguridad WPA2-PSK/IWPA3-SAE
(predeterminado), WPA3-SAE (AES),
WPA/WPA2-PSK mixto, WPA2-PSK
(TKIP+AES), WPA2-PSK (AES),

Abierto.
Ancho de canal 20M, 20/40M (predeterminado).
Canal WiFi Auto (predeterminado), 1 a 13.
Difusion ENCENDIDO (predeterminado): el

nombre de la red es visible.
APAGADO: red oculta.
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Hasta 32 caracteres.

IEEE 802.11a, 802.11n, 802.11ac,
802.11a/n/ac, 802.11ax, 802.11be
(predeterminado).

Igual que 2,4 GHz.

20M, 20/40M, 20/40/80M, 20/40/80/160M
(predeterminado).

Auto (predeterminado), 36, 40, 44, 48, 52
a 64 (DFS), 100 a 128 (DFS). Con un
ancho de 20M: también 132 a 140 (DFS).

Igual que 2,4 GHz.
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Conureion Ladone o

Potencia de
transmision

Alto (predeterminado), Medio, Bajo. Igual que 2,4 GHz.

* Wireless Made * Security Type * Channel Width * WiFi Channal * Broadcast * Transmitting Power
| IEEE 802.11be (WPAZ—PS KMWWPA3-SAE | 20/40m (Auto CON High

|EEE 802.11b WPAZ-PSK/WPA3-SAE 20M Auto ON High

IEEE B02.11g WEAS-SAE(AES) 20/40M 1 QFF Medium

IEEE 802.11b/g /PAZ-PSK Mined 2 Low

IEEE BOZ. 11 \2-PSK(TKIP +AES)
IEEE 802.11b/a/n WPAZ-PSK{AES)

IEEE B02.11ax Open

IEEE 802.11be

w

Fig. 50 — Red > Configuracion WiFi

Wireless Mode Channel Width

| IEEE 802.11be

IEEE 802112 20M
IEEE 822.11n 207800
|EEE BO2-1%ac 20/40/B0M

[EEE 8021 1a/nfac 20/40/30/160M

IEEE BO2.11ax

IEEE 802.11be

128 DFS Channel * Chanmel Width
20M

WiFt Channel

20/40/80/160M (Al.lt{:- 100

(Autu-

112 DF5 Channel
116 DF5 Channel
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128 DF5 Channel
132 DF5 Channel
136 DF5 Channel

140 DF5 Channel

WiFi Channel ~ _
B4 DF5 Channel

2

F5 Channel

104 DFS Channel
Auto 108 DFS Channel
=13 112 DF5 Channel
40 116 DFS Channel
A4 120 DFS Channel

24 DF5 Channel

Broadcast Tranzmitting Power

o High

OFF Al edium

Lo

Fig. 51 — Red > Configuracion WiFi
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Advertencia: La seguridad abierta deja su red Wi-Fi sin proteccion: cualquier persona cercana puede
conectarse a ella. Utilice WPA2-PSK/WPA3-SAE siempre que sea posible. Utilice WPA2-PSK (AES) solo
| para dispositivos antiguos que no sean compatibles con WPA3.

Elecciéon de una banda:

2.4 GHz Mayor alcance y mejor penetracion a Velocidad mas baja. Banda saturada,
través de paredes. Sin canales DFS: no compartida con muchos dispositivos
hay cambios repentinos de canal. (Bluetooth, hornos microondas, camaras,

objetos conectados).

5 GHz Mayor velocidad y menos interferencias. Menor alcance y menor penetracion a
Recomendado para una oficina en casa, través de paredes.
streaming y juegos cerca del router.

Canales DFS: en la banda de 5 GHz, los canales 52 a 140 son canales DFS (Seleccién Dinamica de
Frecuencia). Antes de utilizarlos, el router verifica la presencia de sefales de radar, como lo exigen las
normativas europeas. Cuando el router se inicia en un canal DFS, la red de 5 GHz puede tardar
aproximadamente 60 segundos en aparecer. Si se detecta un radar, el router cambia de canal
automaticamente y los dispositivos Wi-Fi pueden desconectarse por un momento.

Consejo: Si su conexion de 5 GHz se interrumpe de vez en cuando, seleccione un canal que no sea DFS
(36, 40, 44 0 48). En la banda de 2,4 GHz, los canales 1, 6 y 11 no se superponen y normalmente
ofrecen la conexién mas estable.

9.5 SSID multiple (Wi-Fi de invitados)
Ruta: Red > Configuraciéon WiFi > Configurar SSID muiltiple

Cree hasta cuatro redes Wi-Fi adicionales por banda, por ejemplo, una red de invitados que proporcione
acceso a Internet sin compartir la contrasefia principal de su Wi-Fi.
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8% Dashboard

o Multiple SSID
o Cuick Setup

H

» Mobile Settings

Interface Mame {rat]

« SIM Security
. .,1. WiFi Name

= WiFi Scheduler 12 B 8roadeast
= LAN Settings
WiFi Pazsword Security Type

= WAN Settings
» |PvE Settings
» DDMS Settings Pl
= Band Settings
* Speed Limig
* VPN

Interface Nams {ra2)

s Port Forwarding

« Upnp WiFi Mame
© Secunty 93 [ Broadeast
I Connected Devices WiFi Password Zecurity Type
B Device Management o

System
@5 PR

9 SMs

B About

Fig. 52 — Red > SSID mudltiple (Wi-Fi de invitados)
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Interface Mame (ra3)

WiFi Name
Ed Broadcast
WiFl Passward Security Type
L]
FMF
Interface MName (ra4)
* WiFi Name
B Broadcast
WiFi Password Security Type
o

PME

Fig. 53 — Red > SSID mudltiple (Wi-Fi de invitados)
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° Multiple SSID

2.4 GHz 5 GHz
Inferface Mame {raii)
“ WiFi Mame
B Broadcast
WiFi Password Security Type
L
PRAF
Interface Name [rai2)
" WiAFi Name
2272 [ Broadcast
WiFi Password Security Type
Lo

PMF

Fig. 54 — Red > SSID mudltiple (Wi-Fi de invitados)
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Interface Mame (rai3}

WiFi Mama

B Broadcast
WiFi Password Security Type
“r
BME
Interface Mame (raid)
WiFi Mame
B Broadcast
WiFi Password Security Type
o

PMF

Fig. 556 — Red > SSID mudltiple (Wi-Fi de invitados)

1. Seleccione la pestana 2,4 GHz o 5 GHz.
2. Active una interfaz con su SWITCH.
3. Introduzca el Nombre WiFi (hasta 32 caracteres) y la Contraseiia WiFi.
4. Seleccione Difusién para que el nombre de la red sea visible.
5. Seleccione el Tipo de seguridad y la configuracion PMF.
6. Haga clic en Guardar.
| wonz psiwens.sae | | Capabie

Fig. 56 — Red > Multiple SSID (Wi-Fi de invitados)

PMF (Marcos de Gestion Protegidos) protege los mensajes de gestion de Wi-Fi contra ciertos ataques. Esta
configurado en Capabile: los dispositivos que admiten PMF lo utilizan, los demas aun pueden conectarse.

9.6 Usuarios maximos
Ruta: Red > Configuracion WiFi > Establecer usuarios maximos

Establezca el numero maximo de conexiones Wi-Fi para cada banda (predeterminado: 128). Seleccione la
banda, haga clic en Editar, introduzca el nimero y guarde. El nimero total de usuarios Wi-Fi del router es la
suma de ambas bandas.
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o Set Max Users

Max WiFi Connections

Edit
128
Mote: Recommend to set the maximum number of connections below 128 for optimized
performandce.
Fig. 57 — Red > Usuarios maximos
o Set Max Users
Max WiFi Connections Edit

128

Mote: Recommend to set the maximum number of connections below 128 for optimized
performance.

Fig. 58 — Red > Usuarios méaximos

I Nota: Para un rendimiento 6ptimo, mantenga el nimero maximo de conexiones por debajo de 128 por
banda.

9.7 Programador WiFi
Ruta: Red > Programador WiFi

Apague el Wi-Fi automaticamente en horarios establecidos, por ejemplo, por la noche. La hora actual del
router se muestra en la parte superior de la pagina.

STRONG

23 Dashboard

WiFi Scheduler
= Quick Setup

@ Network Current Time
2026-05-02 10:28:16
= Mobile Settings
= SIM Securty

= WiFi Settings Timme Action Repeat Peiiod

= LAN Settings
« WAN Settings

Fig. 59 — Red > Programador WiFi

1. Haga clic en Nuevo.
2. Establezca el rango de Hora durante el cual el Wi-Fi estara apagado.
3. Seleccione los dias en Periodo de repeticion (de lunes a domingo).

www.strong-eu.comPagina 47 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual de usuario 5GROUTERBE3600

4. Haga clic en Confirmar. La regla aparece en la lista con la accion Cerrar WiFi.

Mew

lime

Repest Pericd

Man Tue W Thu Fri Sun

i

Cancel Confwm

Fig. 60 — Red > Programador WiFi

New

Time

Repest Period

Cancal Confim

Fig. 61 — Red > Programador WiFi

WiFi Scheduler

Current Time

2026-09-02 10:30:52

Time MAction Repeat Period

0015 - 0815 Close WiFi Man / Tue / Wed / Thu / Fri

Fig. 62 — Red > Programador WiFi
Para eliminar una regla, seleccione su casilla de verificacion y haga clic en Eliminar.

Nota: El programador utiliza la hora del router. Verifique que la zona horaria sea correcta en Sistema >
Hora del sistema NTP (seccion 12.1).

9.8 Configuracion LAN
Ruta: Red > Configuracién LAN

Esta pagina configura la red local del router: su direccion IP y la asignacion automéatica de direcciones a sus
dispositivos (DHCP).
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STRONG

28 ODashboard

& Cuick Setup
= Maobile Settings
= SIM Security
= WiFi Settings

* \WiFi Scheduler

« WAN Settings

= |Pv5 Settings

» DDMS Settings

= Band Settings

= Speed Limit

= VPN

» Port Forwarding

« UPrP
@ Secunty
I Connected Devices
B Device Management
@ System
9 sMs

M About
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LAN Settings

IF Aodress Edit

192.168.188.1

Subnet Mask

255.256.255.0

DHCP Server

Enable

DHCF Range
192.168.184.100~152.168.188.248

DHCP Lease Time

12 Hours

1Pvd DINS Mode
Auto

Static IP Lease List

Same devices reguire re-plugging & wired cable or reconnecting to WiFi to work

Add New Rale

Fig. 63 — Red > Configuracion LAN
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LAN Settings
1P Address

102 . 68 . | 188 =

Fubnen Maskc

255.255.255.0

DHCP Sarver

® Enshle Disable

DHCP Range

192 168,188 100 ~192168188 249

DHCP Lease Tame
12 Hours
P4 DME Mode

Autn

e

Static |P Lease List

Some Sevices require re-plugging a wired cabie of reconnecting 1o WiFi to work

Add New Rule

Fig. 64 — Red > Configuracion LAN

Configuracion Descripcion

Direccion IP Direccién del router en la red local (predeterminado: 192.168.188.1).
Mascara de subred Predeterminado: 255.255.255.0.
Servidor DHCP Habilitar (predeterminado): el router asigna direcciones IP a los

dispositivos conectados automaticamente. Deshabilitar: cada dispositivo
debe configurarse con una direccién fija.

Rango DHCP Rango de direcciones asignadas (predeterminado: 192.168.188.100 a
192.168.188.249).

Tiempo de concesién Validez de una direccién asignada, en horas (predeterminado: 12).

DHCP

Modo DNS IPv4 Auto (servidores DNS del operador), o Estatico con un Servidor DNS

primario y Servidor DNS secundario de su eleccion.

IPvd DME Mode IPvd DME Mizde

Static Static

Primary DMS Server

Auto

Static

Secondary DM5 Server

Fig. 65 — Red > Configuracion LAN
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¢Direccioén IP DHCP o estatica?

DHCP (automatico) @ El router asigna a cada dispositivo una Recomendado para la mayoria de los
direccion del rango DHCP cuando se dispositivos: teléfonos, ordenadores,
conecta. La direccion puede cambiar tabletas.
después del tiempo de concesion.

IP estatica El router siempre asigna la misma Dispositivos a los que necesita

(reservada) direccion a un dispositivo, identificado por  acceder en una direccion fija:
su direcciéon MAC. impresora, NAS, camara, consola de

juegos con reenvio de puertos.

Lista de asignaciones de IP estatica: para asignar siempre la misma direccion IP a un dispositivo, haga
clic en Agregar nueva regla, introduzca el Nombre del host, Direcciéon MAC y Direccién IP (dentro de
192.168.188.x), luego haga clic en Guardar. Haga clic en Cancelar para descartar la regla. Algunos
dispositivos deben ser reconectados (desconectando y volviendo a conectar el cable Ethernet, o
reconectando el Wi-Fi) para que la regla se aplique.

Static IP Lease List

‘2ome devices reguire re-plugging a wired cable or reconnecting to WiFi to work
Host Hame MAL Address IP Address Manage

Sawve

Cancel

Fig. 66 — Red > Configuracion de LAN

Advertencia: Si cambia la direccién IP del router, la interfaz web solo estara disponible en la nueva
direccion. http://setup.STRONG sigue siendo la forma mas sencilla de acceder a él.

9.9 Configuracion de WAN
Ruta: Red > Configuracién de WAN

Configure el puerto WAN/LAN cuando esté conectado a una linea de Internet existente (seccion 4.6). La
pagina muestra el estado de la conexién WAN: fecha, tiempo de conexion, direccion IP, puerta de enlace y
servidores DNS.
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STRONG

%% Dashboard

™ Quick Setup

= Mobile Settings
= SIM Security
« WiFi Settings
= WiFi Scheduler

= LAN Settings

= [PvE Settings

= DIDMS Settings
« Band Settings
« Speed Limst

= YPH

& N

WAN Settings
Date Sept 02 Wed, 2026
Connect Time 00 hr 08 min

[Pk ==

18 Address IPv6: -

. 1Pwds -
Gateway IPwh; ==

; 2 P -
Primary DNE Server PPwE; ==
Secondary DMNE Sarver :;:g :

Link Typ=
DHCP

Edit

Protosol
IPvd/IPvE
MAT
Enable

Fig. 67 — Red > Configuracion de WAN

Configuracioén Descripcion

Tipo de enlace

Protocolo

NAT

DHCP: |a caja de Internet asigna automaticamente una direccién al router
(lo mas comun).

PPPoE: conexion con un nombre de usuario y contrasefia proporcionados
por su proveedor de servicios de Internet.

Estatica: direccion fija proporcionada por su proveedor de servicios de
Internet.

Solo LAN: el puerto WAN/LAN funciona como un segundo puerto LAN para
un dispositivo cableado.

IPv4, IPv6 o IPv4/IPv6 (predeterminado).

Traduccion de direcciones de red: comparte la conexion a Internet entre
todos sus dispositivos. Activado por defecto; manténgalo activado.

Link Type

DHCP

Praweal

IPvdIPvE

MAT

e S
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Link Type Protocol
DHCP IPv4/IPvG
DHCP [Prwd
PPPoE [Pwi
Siatic IPvd/IPvE
LAM Cnly

Fig. 69 — Red > Configuraciéon de WAN

Consejo: Comprobacion de las direcciones IP de su conexion: la direccion asignada por el operador
movil se muestra en Red > Configuracion mévil > Direccién IP, la direccion de la linea cableada en
Red > Configuracién de WAN, la direccion del router en Red > Configuracién de LAN, y las
direcciones de sus dispositivos en Dispositivos conectados.

9.10 Configuracién de IPv6
Ruta: Red > Configuracion de IPv6

Activa o desactiva IPv6 en el router. La pagina muestra la direccion IPv6 del router y el modo de
configuracion de la direccion (por ejemplo, SLAAC, configuracion automatica).

STRONG

88 Dashboard

IPv6 Setti
® Cuick Setup ngs C

bl
230¢ke487:225e:de9b:2229:b5f:fedS:2842

» Mobile Settings

Model
= SIM Security SLAAC

= WiFi Settings
= WiFi Scheduler
= LAM Settings

» WAM Settings

« DDNS Settings
» Band Settings

Fig. 70 — Red > Configuracion de IPv6

Nota: La mayoria de los servicios siguen funcionando con IPv4. Mantenga IPv6 activado a menos que
necesite desactivarlo, por ejemplo, para utilizar Limite de velocidad (seccion 9.13).

9.11 Configuracién de DDNS
Ruta: Red > Configuracion de DDNS

El DNS dinamico (DDNS) asocia un nombre de dominio con la direccion de Internet del router, incluso

cuando esta direccion cambia. Es Util para acceder a un dispositivo de su red desde el exterior, junto con el
reenvio de puertos.
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STRONG

g8 Dashboard

DDNS Settings

& Cuick Setup

& Network

* Mobile Settings
= SIM Security

« WiFi Settings

= WiFi Scheduler
* LAMN Settings

« WAN 3ettings

» [PvE Settings

= Band Settings

# Speed Limit

« VPN

» Port Forwarding
= UBnp

Fig. 71 — Red > Configuracion de DDNS

DDNS Settings " @

Service Provid
rvice Provider Edit

www.dyndns.org

Domain Name
Username

Password o
Fig. 72 — Red > Configuracion de DDNS
Active Configuraciéon de DDNS con el SWITCH y haga clic en Editar.

Seleccione el Proveedor de servicios (por ejemplo, www.dyndns.org).
Introduzca el Nombre de dominio, Nombre de usuario y Contraseina de su cuenta DDNS.

o N =

Haga clic en Guardar.
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SErvice Prawider

wwnw. dyndna.org

Domain Mame
Usernarme

Password

o e

Fig. 73 — Red > Configuracion de DDNS

DDNS Settings [ @

Service Provid
rvice Provider Edit

www.dyndns.org

Diomain Name

Test

Username

Test

Paszword

Fhkn

Fig. 74 — Red > Configuracién de DDNS

| Nota: DDNS solo funciona si su conexion tiene una direccion IP publica (consulte la seccion 9.15).

9.12 Configuracién de bandas
Ruta: Red > Configuracion de bandas

Seleccione las bandas de frecuencia movil utilizadas por el router. Por defecto, todas las bandas estan
seleccionadas (Seleccionar todo). Al menos una banda LTE y una banda NR5G deben permanecer
seleccionadas. Haga clic en Confirmar para aplicar su seleccion o en Reset para restaurar la seleccion
predeterminada.
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28 Dashboard
Band Settings
& Ouick Setup
i
* Mobile Settings Macr Al
- = B = B s .~ o [~ It B eie
= SIM Security
[ I3E] HE =20 [ ] M e B35 H s
= WiF Setfings
B e B =z B ez - el
= WiFi Scheduler
MNRSG Bands:
= LAMN Seftings
B setectan
* WAN Settings = B B v = H v B n2o
= IPv6 Settings & nas [ ED B nao B na B un B s
- DDNS Settings B nre B wr B e
 Speed Limit
= VPN
= Port Ferwarding
= Ugnp
Fig. 75 — Red > Configuracion de bandas
* LTE Bands:
[] selectan
[ et [ ez ] es [ ev [] ea [ e1s
[] e1= [] eao [] eza [] g2z [] eze [] eao
[ eat [ eaz ] B4z [ em
* NR5G Bands:
[] selectan
[ mi [ mz ] ns [ w7 [ ms [ mzo
[] meza [ mze ] ma0 [ ma1 [ w71 [ w7s
[] w7s [ wrr ] s

Fig. 76 — Red > Configuracion de bandas

Bandas LTE (4G) B1, B3, B5, B7, B8, B18, B19, B20, B28, B32, B38, B40, B41, B42, B43,
B71

Bandas NR5G (5G) N1, N3, N5, N7, N8, N20, N28, N38, N40, N41, N71, N75, N76, N77, N78

Advertencia: Deseleccionar bandas puede reducir la cobertura y la velocidad, o impedir la conexién.
Cambie esta configuracion solo si conoce las bandas utilizadas por su operador, y utilice Reset si la
conexion deja de funcionar.
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9.13 Limite de velocidad

Ruta: Red > Limite de velocidad

Limite la velocidad de carga y descarga de un dispositivo, por ejemplo, para reservar ancho de banda para
otros usuarios.

STRONG Ed TR

83 Dashboard

Speed Limit
& Quick Sstup

= Mobile Settings
= SIM Security

= Wik Settings

= WiFi Scheduler
= LAMN Sethings

= WAN Settings

= |PvG Settings

= DDNS Settings

» Band Settings

= VPN
s Port Forwarding

= UPnP

Fig. 77 — Red > Limite de velocidad

Active Limite de velocidad con el SWITCH y haga clic en Agregar nuevas reglas.
Seleccione el dispositivo en Nombre de host.

Ingrese los limites de Carga (kbps) y Descarga (kbps).

Haga clic en Guardar.

o N =

Speed Limit

Host Name

Upload (kbps)

Download (kbps)

e e

Fig. 78 — Red > Limite de velocidad
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Speed Limit [ @)

=
9a: BT 192 168.188.176 1024 10240 E
]

Add New Rules

Fig. 79 — Red > Limite de velocidad

Utilice los iconos en la columna Administrar para activar o desactivar, editar o eliminar una regla. Como
referencia, 1024 kbps equivalen aproximadamente a 1 Mbps.

Nota: Limite de velocidad no puede limitar dispositivos con una direccion IPv6. Para utilizarlo, desactive
IPv6 en Red > Configuracion de IPv6 (seccion 9.10).

9.14 VPN
Ruta: Red > VPN

Conecte el router a un servidor VPN (por ejemplo, la red de su empresa). Todos los dispositivos conectados
al router utilizaran la VPN.

STRONG (56" | emen [ oo

8% Dashboard

VPN
@& Ouick Setup

& MNetwork

= Mobile Settings
» SiM Securtty

« WiE Sattings

= Wik Scheduler
= LAN Settings

« WAN Settings

= [PvE Settings

= DONS Settings
= Band Settings

+ Speed Limit

= Port Forwarding

« UPnP

Fig. 80 — Red > VPN
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VPN [ @

VPN Connection Status

Mot connected

Protocal

12tp

Edit

Server
Usernamsa

Pagsword o

Fig. 81 — Red > VPN

Active VPN con el SWITCH y haga clic en Editar.
Seleccione el Protocolo: pptp o 12tp.

3. Ingrese el Servidor, Nombre de usuario y Contraseia proporcionados por el administrador de su
VPN.

4. Haga clic en Guardar. La red se desconectara durante aproximadamente 60 segundos mientras se
aplica la configuracion.

Prawsal
2tp
Server

Usernama

Paszward

Fig. 82 — Red > VPN

Protacaol 1
Waiting for VPN Setting

I2tp
Will change VPN Setting. The network will be

pptp dizconnected for &0 s2conds during the change process

12tp
15

Fig. 83 — Red > VPN

Witk Connection Status

Not connected

Protocol

l2tp

Ediv

Earver

test.com

------

Fig. 84 — Red > VPN
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El estado de la conexion VPN muestra si el router esta conectado al servidor VPN.

9.15 Redireccién de puertos
Ruta: Red > Redireccion de puertos

La redireccion de puertos permite que un dispositivo de su red sea accesible desde Internet, por ejemplo,
una camara doméstica, un NAS o un servidor de juegos. Las solicitudes que llegan desde Internet al Puerto
externo se envian al Puerto interno del dispositivo seleccionado.

Advertencia: La redireccion de puertos solo funciona si su conexion a Internet tiene una direccion IP
publica. La mayoria de los operadores moviles asignan una direccién privada (por ejemplo, que
comienza con 10., 100.64 a 100.127, 172.16 a 172.31 0 192.168.). Verifique la direccion en Red >
Configuracién mévil > Direccion IP y solicite a su operador una direccion IP publica si es necesario.

STRONG

28 Dashboard

Port Forwarding

& CQuick Setup

= Mobile Settings
= SIM Security

« WiFi Settings

* Wikl Scheduler
» LAN Settings

= WAM Settings
* |Pvis Sethings

+ DDMS Settings
+ Band Settings
* Speed Limit

« VPN

« UPnP

Fig. 86 — Red > Redireccion de puertos

1. Active Redireccion de puertos con el SWITCH y haga clic en Agregar nuevo puerto.
2. Ingrese la configuracién de la regla (tabla a continuacion).
3. Haga clic en Guardar.
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Port Forwarding [ @

Name

P

192.166.18E.

Intgemal Barr
Extaenal Port

Frotacol

All {Default)

Status

Enable

B o

Fig. 86 — Red > Redireccion de puertos

Configuraciéon Descripcion

Nombre Nombre de la regla (por ejemplo, Camara).
IP Direccién IP local del dispositivo (192.168.188.x). Reserve esta direccion en
Configuracion de LAN para que no cambie (seccion 9.8).
Puerto interno Puerto utilizado por el servicio en el dispositivo.
Puerto externo Puerto abierto en el lado de Internet.
Protocolo Todos (Predeterminado), TCP o UDP, segun lo requiera el servicio.
Estado Habilitar o Deshabilitar la regla.
Protocol Status
All [Default) Enable
All (Default) Enable
TCP Disable
UDp

Fig. 87 — Red > Reenvio de puertos
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Port Forwarding (@
T P It | | Es 2} Ay
Edit
Test 122 164168168 H0B0 BOBD All | Dtaiilt) Einabrle
Dielete
Acld New Port

Fig. 88 — Red > Reenvio de puertos

Port Forwarding ()

Add New Port
Fig. 89 — Red > Reenvio de puertos

I Nota: El router no ofrece una funcién DMZ. Abra solo los puertos que necesita y elimine las reglas que ya
no utiliza.

9.16 UPnP
Ruta: Red > UPnP

Habilitar UPnP permite que los dispositivos y aplicaciones compatibles (por ejemplo, consolas de juegos o
aplicaciones de videollamadas) abran automaticamente los puertos que necesitan, sin crear reglas de
reenvio de puertos.

STRONG (5 | oo [ vou & |

8% Dashboard

UPnNP Settings

- Cuick Setup
= Mobile Settings
» SIM Security
« WiF| Settings
= '\WiFi Scheduler
« LAN Settings
« WAMN Settings
= |PvG Settings
= DDNS Settings
= Band Sethings
* Speed Limit
= VPN

» Port Forwarding

o\ Security

Fig. 90 — Red > UPnP
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UPnP Settings

Enable UPnP ()

Fig. 91 — Red > UPnP

Consejo: Habilite UPnP si una consola de juegos informa un tipo de NAT estricto o moderado.
Desactivelo si no lo necesita.
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10 Seguridad

10.1 Nivel de firewall

Ruta: Seguridad > Nivel de firewall

El firewall filtra el trafico que llega desde Internet. Seleccione el nivel y haga clic en Guardar.

STRONG

82 Dashboard
Firewall Level
& Cuick S=tup

& Network

Luw

= ALG Settings
= DoS Sethings
= Service Control

I Connected Devices

Fig. 92 — Seguridad > Nivel de firewall

Fig. 93 — Seguridad > Nivel de firewall

Bajo (predeterminado) Proteccion estandar. Recomendado para la mayoria de los usos: los juegos
en linea, las videollamadas y el acceso remoto funcionan normalmente.

Alto Filtrado mas estricto del trafico entrante. Algunas aplicaciones o servicios
que requieren conexiones entrantes pueden dejar de funcionar.

10.2 Configuraciéon de ALG
Ruta: Seguridad > Configuracion de ALG

Las puertas de enlace a nivel de aplicacién (ALG) ayudan a que algunos protocolos funcionen a través del
router (NAT). Seleccione Habilitar o Deshabilitar para cada uno y haga clic en Aplicar.
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STRONG —

B8 Dashbcard

_ ALG Settings
& Quick Setup
Application Level Gateway
@ Metwork
FTP
ik P
= Firewall Level PRIR
@ Enabic Disable
RTSP
= DS Settings
W Enable Dizable
= Service Control sip

I Connected Devices Enable & Dissble

H223
B Device Managsment

W Enable Disable
@ System L2Te

@ Enable Disable
@ SMS

IPSEC
B Anout & Enable Disable

Fig. 94 — Seguridad > Configuracién de ALG

FTP Transferencias de archivos con el protocolo FTP.
PPTP /L2TP / IPSEC Conexiones VPN desde dispositivos en su red.
RTSP Transmisién de video (por ejemplo, camaras IP).
SIP / H323 Llamadas de voz y video a través de Internet (VolP).

Consejo: Si una aplicacion VolP o un cliente VPN en su ordenador no funciona correctamente, intente
deshabilitar o habilitar el ALG correspondiente.

10.3 Configuracion de DoS
Ruta: Seguridad > Configuracion de DoS

Protege el router contra ataques de denegacion de servicio (DoS). Habilite o deshabilite cada proteccion y
haga clic en Aplicar. Ambos estan habilitados por defecto.
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STRONG

g2 Dashboard

: Do5 Settings
& Guick Setup
& Network
SYN Flood
@ Security
@ Enable Disable
 Firevaall Level
Ping of Death
= ALG Settings
@ Enable Disable

# Service Contral Agply

I Connected Devices
B Device Management
& System

9 SMS

M About

Fig. 95 — Seguridad > Configuracion DoS

Proteccion Descripcion

SYN Flood Bloguea inundaciones de solicitudes de conexién que intentan sobrecargar
el router.
Ping de la Muerte Bloquea paquetes de ping mal formados o de tamafio excesivo.

10.4 Control de Servicios
Ruta: Seguridad > Control de Servicios

Seleccione qué servicios del router pueden ser accedidos desde su red local (LAN) y desde Internet (WAN):
SSH, HTTPS, PING, FTP y Telnet. Haga clic en Aplicar.

STRONG Engish

52 Dashboard

Service Control
* Quick Setup

& Nebwork

0 |
» Firewall Level - 7] ]
« ALG Settings BiNG O
= DS Sethings FTP O O

reat a (]

I Connected Devices
B Device Management
@ System

@ SMS

B About

Fig. 96 — Seguridad > Control de Servicios
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Advertencia: Permitir servicios desde el lado WAN expone el router a Internet. Manténgalos
deshabilitados a menos que los necesite. Deshabilitar PING en el lado WAN hace que el router sea
| menos visible en Internet.
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11 Gestion de Dispositivos

El menu Gestion de Dispositivos agrupa las configuraciones a nivel de dispositivo del router:
+ Contrasena de inicio de sesién: cambie la contrasefia de la interfaz web. También puede cambiarla
en Configuracion Rapida (seccion 6).
* Reinicio programado: reinicie el router automaticamente a una hora establecida.
* LEDs: encienda o apague todos los LEDs del router, por ejemplo en un dormitorio.

* Restablecimiento de fabrica: restaure la configuracion de fabrica desde la interfaz web (consulte
también la seccion 15.1).

Nota: Cuando los LEDs estan apagados, no puede comprobar el estado del router en su panel frontal.
Utilice el Panel de Control de la interfaz web en su lugar.
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12 Sistema

12.1 Hora del Sistema NTP
Ruta: Sistema > Hora del Sistema NTP

El router sincroniza su fecha y hora con los servidores de hora de Internet (SNTP). La hora es utilizada por
el Programador WiFi y los registros.

STRONG

23 Dashboard

NTP System Time
& Quick Setup
@ MNetwork Enable Daylight Saving Time a
@ Secunty Current Date Sept 02 Wed , 2026
R Connected Devices Current Time 11:51:19

N First SHTP Server
B Device Management

sg.pool.nip.org
& system
H N Second SNTF Server

« FOTA fime.nist.gov

« Firmware
Time Zone

» Backup/Restore
Europe/Paris
« System Log

. “
= Diagnostic
© sMs

B About

Fig. 97 — Sistema > Hora del Sistema NTP

Configuracion Descripcion

Activar el horario de verano = Aplica el cambio al horario de verano automaticamente.
Fecha actual / Hora actual Fecha y hora del router.

Primer / Segundo Servidor  Servidores de hora utilizados para la sincronizacion.
SNTP

Zona horaria Seleccione su zona horaria (por ejemplo Europa/Paris).
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Time Zoane

¢

Europe/Paris

Europe/Podgorica
Europe/Pragus
Europe/Riga
Europe/Rome
Europa/Samara

Europe/San Marino

Fig. 98 — Sistema > Hora del Sistema NTP

Haga clic en Guardar para aplicar.

12.2 FOTA (actualizacion en linea)
Ruta: Sistema > FOTA

La pagina muestra la Version actual del firmware. Haga clic en Buscar actualizaciones para buscar una
nueva version en linea. Si hay una nueva version disponible, siga las instrucciones en pantalla para
instalarla.

88 Dashboard
FOTA
& Quick Setup
& Network
Cufrent version:
@ Security VD36/405
W Connected Devicss Check for updates

B Device Management

= MTP System Time

* Firmware

= Backup/Restore
» Systern Log

* Modem Log

» Deagnostic

© sMs

B about

Fig. 99 — Sistema > FOTA (actualizacion en linea)

Consejo: Mantenga el firmware actualizado: las actualizaciones mejoran el rendimiento y la seguridad, y
actualizan la configuracion de radio y los canales reglamentarios. Busque actualizaciones primero si
encuentra algun problema.
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12.3 Firmware (actualizacion manual)

Ruta: Sistema > Firmware
1. Descargue el archivo de firmware del 5GROUTERBE3600 desde www.strong-eu.com a su ordenador.
2. Conecte el ordenador al router, preferiblemente con un cable Ethernet.

3. Haga clic en Seleccionar archivo y seleccione el archivo de firmware. Su nombre aparece en Ruta del
archivo.

4. Haga clic en Actualizar y espere hasta que el router se reinicie.

STRONG e

8% Dashboard

Firmware
* Quick Setup
@ MNetwork
© Security Fit= Path:
Wi Connected Devices + Select File

B Device Management

= NTF System Time

» FOTA

» Backup/Restore
« System Log
* Modem Log
» Diagnostic
@ sMs

W about
Fig. 100 — Sistema > Firmware (actualizacién manual)

Advertencia: No apague ni desconecte el router durante la actualizacién. Una actualizacion interrumpida
puede inutilizar el router.

12.4 Copia de seguridad/Restaurar
Ruta: Sistema > Copia de seguridad/Restaurar

Descargar copia de seguridad: haga clic en Descargar para guardar la configuracion actual del router en
su ordenador.

Restaurar: haga clic en Seleccionar archivo, seleccione un archivo de copia de seguridad guardado
previamente y luego haga clic en Actualizar configuracién. El router aplica la configuracion guardada.
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STRONG s

82 Dashboard

' Backup/Restore
& Quick Setup

& Network Click Downfcad fo download 8 tar srchive of the cument configuration files To reset the firmware 1o its
initiad state.click Update Settings

Securit
° R Download Backoup:

I Connected Devices
+ Dowmioad

B Device Management
File Path:
» MNTP System Time * Select File

» FOTA
To restore configuration files you can upload a previous generated backup archive here

* Firmware

= System Log

s Madem Log

« Diagnostic
9 M

B About
Fig. 101 — Sistema > Copia de seguridad/Restaurar

Consejo: Guarde una copia de seguridad antes de un restablecimiento de fabrica o una actualizacion de
firmware, para que pueda restaurar su configuracion posteriormente.

12.5 Registro del sistema
Ruta: Sistema > Registro del sistema

El registro del sistema registra los eventos del router. Configure el Nivel de registro (por ejemplo, Alerta), el
Nivel de visualizacién y el Modo, luego haga clic en Guardar. Haga clic en el icono de descarga en la
parte superior derecha para guardar el registro en su ordenador.
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STRONG

B8 Dashboard

® Quick Setup System Log i
& Metwork Log Level

@ Security Alart

I Connected Devices Display Level

B Device Management
e
= NTP System Time
» FOTA

*ERnTEE “

* Backup/Restore

* Modem Log
= Diagnostic
9 5SMS

B About

Fig. 102 — Sistema > Registro del sistema

12.6 Registro del médem
Ruta: Sistema > Registro del médem

Estos registros rastrean las acciones principales del router para fines de auditoria y resolucion de
problemas. Active registro Logcat y/o registro del médem, luego haga clic en Descargar para guardarlos.
Haga clic en Borrar registros para eliminarlos.
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STRONG

12 Dashboard
) Modem Log
# Quick Setup
& MNetwork This log tracks sl criticsl backend actions for audit and troubleshooting purpeses. Entrles cannot be
manually deleted,
@ Secunty Logeat log

I Connected Devices
Downlead logeat lng:

B Device Management

= Download
& System

s NTP System Time
= FOITA Modem log
= Firmware

Dawniead Modem kog;
* Backup/Restors

« System Log = Download
= Diagnostic
Clear iogs
® sMs
B About

Fig. 103 — Sistema > Registro del médem

Nota: Active estos registros solo cuando el soporte de STRONG se lo solicite y envieles los archivos
descargados.

12.7 Diagnostico
Ruta: Sistema > Diagnédstico

Cuatro herramientas le ayudan a diagnosticar la conexion. Seleccione una pestafia, configure los
parametros y haga clic en Iniciar.
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STRONG

88 Dashboard

# Quick Setup

B Metwork

@ Security

I Connected Devices
B Device Management

« NTP System Time
= FOTA,

= Firmware

» Backup/Restore
» System Log

* Modem Log

9 sMs

b About

Diagnostic

FING Test Tracert Test Speed Tast Packet Capture

Domain name or IP sddress

Protocol

IPv4

Interface

BRO

Fig. 104 — Sistema > Diagnostico

Prueba PING

Prueba Tracert

Prueba de velocidad

Captura de paquetes
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Verifica que se pueda acceder a un host. Introduzca un nombre de
dominio o direccion IP (por ejemplo, www.google.com), seleccione el
Protocolo (IPv4) y la Interfaz (BRO), luego haga clic en Iniciar.

Rastrea la ruta hasta el host de destino. Configure el nombre de dominio
o direccidn IP, Saltos maximos (de 1 a 64, por ejemplo 6), Tiempo de
espera (por ejemplo 3), Protocolo y Interfaz, luego haga clic en Iniciar.

Mide la velocidad de descarga y subida desde el router a Internet (servidor
de Ookla). Haga clic en Iniciar.

Captura los paquetes en la Interfaz seleccionada y los descarga en su
ordenador. Haga clic en Iniciar y luego en Descargar.
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Diagnostic

PIMNG Tast Tracert Tes1 Speed Tast Fackmt Capture

Dromain name or I address

Maz Hopall ~ 543

&

* Tieneout

Protocel

IPv4

Imterface

BRO

Start

Fig. 1056 — Sistema > Diagnostico
Diagnostic

PIMNG Tast Tracert Test Speed Test Packet Capture

Fig. 106 — Sistema > Diagnostico
Diagnostic

FING Test Tracert Test Spead Test Facket Capture

Interface

BRO

Fig. 107 — Sistema > Diagnostico

Consejo: La prueba de velocidad mide la velocidad de la propia conexion maévil, sin el enlace Wi-Fi.
Comparela con una prueba de velocidad en su dispositivo para averiguar si la ralentizacion proviene de la
sefial movil o del Wi-Fi.

www.strong-eu.comPéagina 76 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual de usuario 5GROUTERBE3600

13 SMS

La pagina SMS muestra los mensajes de texto recibidos en la tarjeta SIM, junto con el nimero de mensajes
almacenados (por ejemplo, 1/100). Los operadores suelen enviar informacion sobre su plan o el uso de sus
datos por SMS.

STRONG

-

L

Dashboard

Device SMS (0/100)
Quick Setup

MNetwork @ Daieta All
Securnity

Connected Devices

Device Management

System

About

Fig. 108 — SMS

STRONG

83 mashboard

Device SMS (1/100)

® Guick Sety

@ Security

B Connected Devices

Fig. 109 — SMS

B e

Actualizar Actualiza la lista de mensajes.

Eliminar Elimina los mensajes seleccionados. Primero selecciénelos con sus casillas
de verificacion.

Eliminar todos Elimina todos los mensajes.
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14 Acerca de

14.1 Estado de movilidad

Ruta: Acerca de > Estado de movilidad

Esta pagina muestra la informacién de identificacion y version del router. Tenga esta informacion disponible
al contactar con el soporte.

STRONG

58 Dashboard
Mobility Status

& Quick S=tup

. 2.4 GHz WiFi MAC
@ Network
5 GHz WiFi MAC
® Security
ILEENT
Ik Connected Devices
IMEIZ
B DOevice Management
IMS1

& System _—
@ SMS MEISON
Manufacturer Supplied by STRONG AUSTRIA
bty Ststos Model number SGROUTERBEZE0D
» RF Signal Parameters Model nama CGROUTERBEZE0D
Serial number
Hardware Yersion w1
Module SW Versicn QDCSS8CANTE4Z5T_EPD1.002_Android 3.0.0.01.004UV05
Firrmiware Vo3s
Firmware date 2026-08-20
Device upiime 01 day 33 min

Fig. 110 — Acerca de > Estado de movilidad

MAC WiFi 2.4 GHz /5 GHz Direcciones MAC de las interfaces Wi-Fi.

IMEI1 / IMEI2 Identificadores del médem movil.

IMSI /ICCID / MSISDN Identificadores de la tarjeta SIM: identidad del suscriptor, nimero de la
tarjeta SIM y numero de teléfono.

Fabricante / Numero de Suministrado por STRONG AUSTRIA, 5GROUTERBE3600.

modelo / Nombre del

modelo

Numero de serie Numero de serie del router (también en la etiqueta del producto).

Version de hardware / Versiones del hardware y del software del médem.

Versiéon de SW del médulo

Firmware / Fecha del Version y fecha del firmware (por ejemplo, V036, 2026-08-20).

firmware

Tiempo de funcionamiento  Tiempo desde el ultimo reinicio del router.
del dispositivo
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Model number SGROUTERBE3G00D
Madel name SGROUTEREBEZG00

Serial number

Hardware Version via
Maodule SW Version QDCS5BCAXTE42ZST_BPO1.002_Android13.0.0.01.004UV05
Firmware Vo36
Firmware date 2026-08-20

Fig. 111 — Acerca de > Estado de movilidad

14.2 Parametros de senal RF
Ruta: Acerca de > Parametros de seiial RF

Esta pagina muestra los valores técnicos de la sefial movil recibida por el router.

STRONG Lo | oo o

i Dashboard

RF Signal Parameters

& Cuick Setup

- BLMMN 20815
@ Metwork
‘ WWork Mode 5G SA
Secunty

RERP -1
W Connected Dewices

RERQ -12
B Device Management

55-5INR &
& System

Band NTE+N28
o SME PCID 7

= Mobility Status

Fig. 112 — Acerca de > Parametros de senal RF

Parametro Descripcion

PLMN Identificador de la red movil (cédigo de pais y codigo de operador).

Modo de funcionamiento Tecnologia de red en uso (por ejemplo, 5G SA).

RSRP Potencia de la sefal recibida, en dBm. Cuanto mas cerca de 0, mas fuerte
es la senal.

RSRQ Calidad de la sefal recibida, en dB. Cuanto mas cerca de 0, mejor.

SS-SINR Relacioén sefal-interferencia mas ruido, en dB. Cuanto mayor sea, mejor.

Banda Banda(s) de frecuencia en uso (por ejemplo N78+N28: dos bandas

combinadas).

PCID / ID de celda Identificadores de la celda movil (antena) a la que esta conectado el router.

Valores indicativos:
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Excelente -80 dBm o mas

Bueno -80 a -90 dBm

Regular -90 a -100 dBm

Pobre Por debajo de -100 dBm

-10 dB o mas
-10a-15dB
-15a-20dB

Por debajo de -20 dB

20 dB o mas
13a20dB
0a13dB

Por debajo de 0 dB

Consejo: Para encontrar la mejor ubicacion para el router, muévalo (por ejemplo, mas cerca de una
ventana o en un piso superior), espere un minuto, actualice la pagina y compare los valores de RSRP y

SS-SINR.
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15 Solucién de problemas

15.1 Restablecimiento de fabrica

Un restablecimiento de fabrica restaura todos los ajustes del router a sus valores de fabrica: nombre y
contrasefa de Wi-Fi (los que aparecen impresos en la etiqueta), contrasefia de acceso a la interfaz web (se
le pedira que cree una nueva), APN, limites de datos y todos los demas ajustes.

1. Asegurese de que el router esté encendido.

2. En la parte inferior del router, localice el orificio de RESET.

3. Utilice un alfiler o un clip desplegado para presionar y mantener el botén RESET hasta que el router se
reinicie.

4. Espere hasta que el router se haya reiniciado y luego conéctese nuevamente con el nombre y la
contrasefia de Wi-Fi impresos en la etiqueta.

Consejo: Antes de un restablecimiento, guarde su configuracién en Sistema > Copia de
seguridad/Restaurar (seccion 12.4) si aun puede acceder a la interfaz web.

15.2 Problemas comunes

Frovama s

Los LED de 5G y 4G Verifique que la tarjeta SIM esté insertada correctamente y que su plan

permanecen apagados (solo el  incluya datos moviles.

LED de Wi-Fi esta encendido).  Inicie sesién en la interfaz web: desbloquee el PIN de la SIM si se
solicita (seccion 5.4).
Verifique que Conexion movil esté habilitada y que Seleccion de
modo de red esté configurada en Auto (seccion 9.1).

Verifique que todas las bandas estén seleccionadas en Configuracion
de bandas, o haga clic en Reset (seccion 9.12).

Mueva el router mas cerca de una ventana.

ElI LED de 5G 0 4G esta Verifique que no se haya alcanzado un limite de datos (seccién 9.2).

encendido, pero no hay acceso  Verifique el APN con su operador y configarelo si es necesario (seccion
a Internet. 6y9.1).

En el extranjero, active Itinerancia de datos (seccion 9.1).

La conexion es lenta. Verifique la sefial en Acerca de > Parametros de sefial RF y mueva el
router (seccion 14.2).

Ejecute una Prueba de velocidad en Sistema > Diagnéstico para
comparar la velocidad movil y la velocidad Wi-Fi (seccidon 12.7).

Verifique si hay actualizaciones de firmware (seccion 12.2).

No puedo abrir la interfaz web.  Verifique que su dispositivo esté conectado al router (Wi-Fi o Ethernet),
luego ingrese http://setup.strong o http://192.168.188.1.
Desactive cualquier aplicacion VPN en su dispositivo y pruebe con otro
navegador.

He olvidado la contrasefia de Restablezca el router a su configuracion de fabrica (seccién 15.1).
inicio de sesion de la interfaz
web.

He olvidado la contrasefa de Si no la ha cambiado, esta impresa en la etiqueta del producto (seccion
Wi-Fi. 3.4).
De lo contrario, conecte un ordenador con un cable Ethernet y I1éala en
el Dashboard o en Network > WiFi Settings (icono de 0jo).
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La tarjeta SIM se bloquea
después de tres intentos
incorrectos de PIN.

La red de 5 GHz no aparece
inmediatamente después de
iniciar el router.

La conexion de 5 GHz se
interrumpe de vez en cuando.

Un dispositivo no puede
conectarse a la banda de 5
GHz.

El Wi-Fi de 2,4 GHz es
inestable.

El reenvio de puertos o DDNS
no funciona.

El router no SWITCH a 5G
cuando mi linea cableada falla.

La red se interrumpe durante
un minuto después de cambiar
la configuracion de la VPN.

Poéngase en contacto con su operador movil para obtener el codigo
PUK.

En los canales DFS, el router primero verifica sefiales de radar: espere
aproximadamente 60 segundos (seccion 9.4).

Seleccione un canal que no sea DFS (36, 40, 44 o0 48) en Network >
WiFi Settings (seccion 9.4).

Verifique que el dispositivo sea compatible con 5 GHz y el tipo de
seguridad seleccionado. Seleccione un canal entre 36 y 48.
Dispositivos antiguos: conéctelos a la banda de 2,4 GHz (desactive
BandSteering para separar las bandas).

Seleccione el canal 1, 6 u 11 y aleje el router de fuentes de interferencia
(microondas, dispositivos Bluetooth).

Verifique que su conexion tenga una direccion IP publica (seccion 9.15).
La mayoria de las conexiones moviles utilizan una direccién privada:
consulte con su operador.

Verifique que la direccion IP del dispositivo sea correcta y esté
reservada (seccion 9.8).

Verifique que la caja de Internet esté conectada al puerto WAN/LAN,
que Link Type no esté configurado en LAN Only y que haya una tarjeta
SIM con datos moviles insertada (seccién 4.6 y 9.9).

Esto es normal: el router aplica la configuracion de la VPN durante
aproximadamente 60 segundos (seccion 9.14).

Nota: Si el problema persiste, verifique que el firmware esté actualizado o consulte las preguntas
frecuentes (FAQ). Luego, pongase en contacto con el soporte de STRONG (seccion 17.1) con el modelo,
numero de serie y version de firmware (seccion 14.1).
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16 Especificaciones técnicas

Funcion ———eimsn

Modelo
Tecnologia movil

Velocidad maxima de
descarga

Version 3GPP / categoria
LTE

Bandas LTE

Bandas NR5G
Antenas 5G
Indicadores de senal

Tarjeta SIM

Estandar Wi-Fi

Velocidad Wi-Fi
Flujos Wi-Fi / antenas
Seguridad Wi-Fi

Caracteristicas de Wi-Fi

Ethernet

Caracteristicas de la red

Gestion

Botones
Fuente de alimentacion

Temperatura de
funcionamiento

Temperatura de
almacenamiento

Dimensiones (An x Pr x Al)

Peso
EAN

Garantia
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5G (5G NR NSA y SA), 4G LTE. Modo de red forzado hasta 5G SA
3,2 Gbps (3.270 Mbps)

Version 16 / CAT 13 (descarga)

B1, B3, B5, B7, B8, B18, B19, B20, B28, B32, B38, B40, B41, B42, B43,
B71

N1, N3, N5, N7, N8, N20, N28, N38, N40, N41, N71, N75, N76, N77, N78
4 x antenas internas de alta ganancia (6 dBi)
LED dedicado de 5G y LED de 4G

Nano-SIM (desbloqueada, funciona con los principales operadores) y eSIM
(solo RedteaMobile). Gestion de codigo PIN, perfiles APN, itinerancia
desactivada por defecto

Wi-Fi 7 (IEEE 802.11be), doble banda simultanea 2,4 GHz + 5 GHz,
Operacion Multi-Enlace (MLO)

BE3600: 688 Mbps (2,4 GHz) + 2.882 Mbps (5 GHz)
4 flujos (2 + 2) / 4 x antenas internas (6 dBi)
WPA2, WPA2/WPA3, WPA3

BandSteering, multiples SSID (Wi-Fi de invitados), programador de WiFi,
botén WPS, conexion por toque NFC (Android)

1 x WAN/LAN 1 Gbps, 1 x LAN 1 Gbps. Cable Ethernet incluido

WAN por cable con conmutacién automatica a 5G, DHCP, asignacion de IP
estatica, IPv6, DDNS, VPN (PPTP/L2TP), reenvio de puertos, UPnP, limite
de velocidad, cortafuegos, SMS

Interfaz web (http://setup.STRONG), 15 idiomas (BG, CZ, DE, DK, EN, ES,
FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA), modo de accesibilidad, actualizacion
automatica de firmware (OTA)

POWER (parte trasera), WPS (frontal), pin RESET (parte inferior)
Adaptador de corriente externo, 12V /2 ACC
0a+45°C

-20 a +60 °C

100 x 100 x 202 mm
7389
9120137873368

4 anos
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17 Soporte, garantia y aviso legal

17.1 Soporte

Para preguntas frecuentes, documentacioén y actualizaciones de firmware, visite www.strong-eu.com.
Antes de contactar con el soporte, tenga preparado el modelo (S GROUTERBE3600), el nimero de serie y
la version del firmware (Acerca de > Estado de movilidad).

SERVICE CENTER

_ Correo electronico Teléfono

Austria support_at@strong-eu.com 0820 400 150 (€ 0,12/min. desde una
linea fija austriaca)

Bulgaria support_bg@strong-eu.com +359 32 634451

Croacia — +385 1 344 57 66

Republica Checa

® support_at@strong-eu.com HU ® support_hu@strong-eu.com

Sl ® 0820400 150 & +3614452610
(€ 0,12/Min. 8sterr. Festnetz)
: - ® support_it@strong-eu.com

® support_bg@strong-eu.com

B +359 32 634451

I8 # support_nl@strong-eu.com

#® support_cz@strong-eu.com
CZ

B 844444490 = support_pl@strong-eu.com

B 801702017

# support_de@strong-eu.com
DE

® &?&gggﬁg? M« support_pt@strong-eu.com

& +351210006125
® support-dk@strong-eu.com
ok B support_sk@strong-eu.com

B4 @« support_es@strong-eu.com ® 0850150550

B +34911196176 o 36418080858
FR support_fr@strong-eu.com
. * REOTL vaRtong vl support_ua@strong-eu.com
m @ +38513445766 ® +380(44) 238 61 50

Fig. 113 — Soporte, garantia y aviso legal > Soporte

support_cz@strong-eu.com

844 44 44 90

Dinamarca support-dk@strong-eu.com —

Francia support_fr@strong-eu.com —

Alemania support_de@strong-eu.com 0800 7788 787 (gratuito)
Hungria support_hu@strong-eu.com +36 1445 26 10

Italia support_it@strong-eu.com —

Paises Bajos

support_nl@strong-eu.com

Polonia support_pl@strong-eu.com 801 702 017
Portugal support_pt@strong-eu.com +351 2 100 06 125
Eslovaquia support_sk@strong-eu.com 0850 15 05 50
Eslovenia — +386 1 828 08 58
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_ Correo electronico Teléfono

Espafa support_es@strong-eu.com +34 91 11961 76
Ucrania support_ua@strong-eu.com +380 (44) 238 61 50

17.2 Garantia

El 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 esta cubierto por una garantia de 4 anos. Conserve su comprobante de
compra.

17.3 Aviso legal

Por la presente, STRONG declara que el equipo de radio tipo 5GROUTERBE3600 cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE estéa disponible en la siguiente
direccion de internet: https://eu.strong-eu.com/downloads/

La marca CE certifica el cumplimiento de este producto con las directivas europeas aplicables. STRONG es
una marca registrada, una filial de Skyworth.

Las funciones de los Sistemas de Acceso Inalambrico, incluidas las Redes de Area Local por Radio
(WAS/RLANS) dentro de la banda de 5150-5350 MHz, estan restringidas Unicamente al uso en interiores
dentro de los paises de la Union Europea.

Eliminacion: el simbolo del contenedor tachado en el producto significa que no debe desecharse con los
residuos domeésticos al final de su vida util. LIévelo a un punto de recogida para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos. El embalaje de papel (PAP 22) puede reciclarse; siga las instrucciones de
clasificacion de su pais.

Wi-Fi, Wi-Fi 7, WPA2 y WPA3 son marcas comerciales o marcas registradas de Wi-Fi Alliance®. Android es
una marca comercial de Google LLC. Todos los demas nombres de productos son marcas comerciales o
marcas registradas de sus respectivos propietarios.

El rendimiento de datos, la distancia, el alcance de la sefal y la cobertura se proporcionan solo como
referencia y se basan en los resultados de pruebas de rendimiento bajo condiciones normales de uso. El
rendimiento real no esta garantizado y puede variar dependiendo de la red mévil, el entorno operativo, la
distancia y la ubicacion de los productos, la combinacion de productos utilizados, los materiales de
construccion, las interferencias inalambricas y eléctricas y otras condiciones adversas.

Como consecuencia de la investigacion y el desarrollo continuos, las especificaciones técnicas, los disefios,
las imagenes y la apariencia de los productos pueden cambiar sin previo aviso.

Suministrado por STRONG AUSTRIA. Representado por STRONG Ges.m.b.H., Teinfaltstral3e 8/4. Stock, A-
1010 Viena, Austria. Email: support@strong-eu.com

Copyright STRONG © 2026. Todos los derechos reservados. | www.strong-eu.com
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